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Reconstituirea trecutului nu se face 

doar prin interpretarea documentelor 
arhivistice scrise, a jurnalelor ori a 
tratatelor de istorie, ci şi prin analiza 
imaginilor (picturi, gravuri, fotografii etc.) 
sau chiar prin simpla reproducere a lor, 
deoarece ştim bine că „o imagine valorează 
cât o mie de cuvinte”. În ceas aniversar, la 
100 de ani de la Marea Unire, doi 
cercetători ai Muzeului Civilizaţiei Dacice 
şi Romane din Deva, domnul dr. Daniel I. 
Iancu şi doamna dr. Georgeta Deju, au 
introdus în circuitul ştiinţific 100 de 
fotografii (cifră nu întâmplător aleasă1) din 
albumul „Amintirile mele din Războiul 
Mondial 1914-1919”, realizat de locotenentul Valeriu Pascu din armata austro-
ungară, în timpul Marelui Război şi în lunile imediat următoare lui. Acest album face 
parte dintr-o donaţie mai mare pe care Valeriu Pascu (1893-1989) a făcut-o muzeului 
din Deva, în anul 1976 (p. 4). Cu toate că Valeriu Pascu şi-a petrecut ultima perioadă 
a vieţii la Bucureşti, el a fost animat de un profund sentiment de patriotism local, 
alegând să facă donaţia unei instituţii de cultură din capitala judeţului său de baştină, 
deoarece el s-a născut la Săcărâmb şi a fost încorporat, în anul 1914, în Regimentul 
64 Infanterie din Orăştie. După ştiinţa noastră, până în prezent, din aceeaşi donaţie 
făcută de Valeriu Pascu a mai fost valorificat, din punct de vedere ştiinţific, albumul 
La Grande Roumanie (Paris, 1929), unde au fost făcute o serie de intervenţii, peste 
textul şi imaginile tipărite, importante în ceea ce priveşte relaţia dintre autocenzura 
şi cenzura din Transilvania de Nord, în perioada 1940-19442. În acelaşi timp, în alt 
studiu au fost valorificate memoriile lui Valeriu Pascu despre drumul făcut, la finalul 
Marelui Război, de la Liov la Orăştie şi apoi la Alba Iulia, cu ocazia zilei de 1 
decembrie 1918. În acest din urmă studiu, cititorii interesaţi pot afla mai multe date 
despre biografia lui Valeriu Pascu, precum şi despre donaţiile făcute de acesta 
muzeului din Deva3. 

După cum ne informează autorii, albumul  

 
1 Selecţia fotografiilor a fost motivată şi de numărul lor mare (274 bucăţi), calitatea proastă a 
unora dintre ele sau de repetitivitatea anumitor cadre, situaţii care ar fi plictisit sau ar fi 
deranjat privitorii (p. 4-5). 
2 Deju 2018a, p. 105-114. 
3 Deju 2018b, p. 191-219. 
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„conţine 34 de file, pe faţa fiecărei pagini în colţul din dreapta sus existând o fişă unde 
sunt trecute explicaţiile celor 274 de fotografii. Instantaneele debutează cu anul 1914, 
cu Valeriu Pascu în cadrul Regimentului 64 din Orăştie, pe când era student al Şcolii 
de Ofiţeri din Sibiu, şi se încheie cu o imagine de la o nuntă din anul 1919, care a avut 
loc tot la Orăştie, cei mai mulţi dintre participanţi purtând haine militare. Albumul ne 
poartă prin aproape toată Europa, din Rusia până în Franţa, pe fronturi sau pe liniile 
din spatele frontului, prin cazarme sau spitale de campanie, prin locuri liniştite sau 
distruse de război. Personajele sunt, alături de Valeriu Pascu, fraţii şi camarazii săi de 
arme, domnişoare sau oameni ai locurilor pe unde l-a dus destinul în timpul Marelui 
Război”4.  

Cu alte cuvinte, prin intermediul a 100 de imagini ni se înfăţişează o lume 
întreagă – cu oamenii, localităţile şi peisajele sale –, cu care a luat contact, în epopeea 
vieţii lui, locotenentul român din armata austro-ungară Valeriu Pascu. Faptul că eroul 
nostru a supravieţuit teribilei conflagraţii mondiale este dovedit de caracterul simetric 
al colecţiei de fotografii, deoarece prima şi ultima imagine au fost făcute la Orăştie, 
Valeriu Pascu întorcându-se în locul de unde a pornit la război. Fotografia nunţii din 
Orăştie, cea cu care se încheie albumul, poate căpăta o valoare simbolică deosebită, 
deoarece prin ea, întreaga societate ameninţată timp de mai mulţi ani de moarte, s-a 
reîntors, într-un mod sărbătoresc, la normalitate, la reconstruirea familiei şi la bucuria 
de a trăi. 

Albumul pune în circulaţia ştiinţifică o varietatea extraordinară de imagini cu 
subiecte de interes documentar, dar şi unele cu veritabile calităţi artistice. Am putea 
spune că Valeriu Pascu a realizat o istorie în imagini a Primului Război Mondial, 
clişeele fotografice succedându-se precum scenele unui film de epocă. Interesul 
fotografului nu se restrânge deloc la orizontul ameninţat de teroarea morţii din 
tranşee, câmpuri de bătălie sau spitale, ci încearcă să surprindă şi dimensiunea 
umanizată a existenţei din vreme de război, cu scene festive sau de viaţă cotidiană. 
Mai mult, din când în când, obiectivul aparatului de fotografiat surprinde şi câteva 
colţuri din natură, din care răzbate multă sensibilitate artistică, dar şi melancolia unui 
Paradis terestru pierdut. Daniel I. Iancu şi Georgeta Deju au repertoriat întreaga 
tematică a imaginilor suprinse acum mai bine de un secol de Valeriu Pascu, în 
albumul său:  

„scenele de pe front, din spatele frontului, din timpul marşurilor sau de prin spitale 
de campanie, alternează cu imagini care ar putea fi descrise drept apocaliptice, 
romantice sau idilice. Sunt fotografii care ilustrează viaţa aşa cum şi-o imagina 
(distopic sau utopic) un tânăr de 20 şi ceva de ani în vremea Marelui Război: copaci 
uscaţi având drept fundal turle de biserici; râuri cu maluri îngheţate; un căţel zgribulit 
şezând pe nişte pietre ce par să iasă dintr-un lac; o partidă de pescuit; zile de vară pe 
terasă la bere; străzi ce par liniştite, de prin te miri ce orăşele de provincie; paradă de 
port popular; o femeie care toarnă apă dintr-o fântână într-un lighean cu toarte; slujbe 
religioase; vapoare pe mări; atitudini teatrale pe prispe de case năpădite de iederă; poze 
de studio, cu peisaje pictate în fundal; plimbări cu barca, alături de domnişoare 
elegante; alte domnişoare elegante ţinând de „braţetă” un ofiţer; ofiţeri stând relaxaţi 
pe o bancă, sprijiniţi în săbii cu teci de firmă şi cu cizmele sau papucii de lac strălucind; 

 
4 Apud Ipostaze hunedorene din Epopeea Unităţii Româneşti – 1918, dosar de expoziţie, Muzeul 
Civilizaţiei Dacice şi Romane Deva, 2018 (p. 4).  
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citind cărţi sau contemplând natura; jucând cărţi; bucurie în zăpadă… Toate acestea 
sunt intercalate între alte scene, de nedescris” (p. 5-6). 

Prin publicaţia de faţă, Daniel I. Iancu şi Georgeta Deju nu doar au dat chip 
unor scene de viaţă demult dispărute, de care doar am auzit din amintirile povestite 
de ultimii veterani ai Marelui Război, ori pe care le-am citit în memoriile sau în 
jurnalele acestora, ci au restituit culturii române o veritabilă istorie ilustrată, care, 
eliberată de cuvintele de multe ori în plus ale istoricilor, a dat chip realităţilor trecute, 
aşa cum au fost ele. Singura cenzură a fost cea a cadrelor impuse de aparatul de 
fotografiat al lui Valeriu Pascu, care, în funcţie de sensibilitatea şi de preocupările 
sale, a declanşat obiectivul într-un moment sau altul al câtei unei scene de luptă sau 
de viaţă cotidiană. Însă clişeele sale rămân nişte „opere deschise”, care lasă imaginaţia 
privitorului să continue povestea din spatele şi din celelalte laturi ale aparatului de 
fotografiat.  

În cele din urmă, am putea spune că întregul destin al lui Valeriu Pascu este 
legat de fotografie, deoarece îl găsim în câteva dintre cele mai cunoscute imagini ale 
Marii Adunări Naţionale de la Alba Iulia, din 1 decembrie 1918, când apare, în 
calitate de port-drapel, alături de episcopul Iuliu Hossu şi de dr. Aurel Vlad, în 
momentul citirii textului Rezoluţiunii unirii românilor din Ardeal şi din celelalte 
teritorii ungurene cu România (p. 8). Parafrazându-l pe Nicolae Iorga, putem spune 
că ar merita realizată nu doar o „istorie a ţerii prin cei mici”, ci şi „o istorie a ţării 
prin imagini”. Iar în această istorie Valeriu Pascu va ocupa cu siguranţă un loc 
important. 

 

Valentin TRIFESCU 
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Fig. 1. „Şcoala de of.[iţeri] Sibiu 1914” 

 
 

 
Fig. 2. „Galiţia 1915” 
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Fig. 3. „În Freudenthal – Silezia 1916” 

 
 

 
Fig. 4. „Părăsită” 
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